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q)OHI[ OLEHOYHBIX CPEACTB JId IIPOBEACHUSA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTalnuu

TlosscauTenpHas 3amMcKa

®onp ouenounsix cpencts (nanee — POC) 1g TPOMEKYTOYHOH aTTECTallMK 1O JUCHUILIMHE «IHOCTpaHHBIN SI3BIK)
pa3paboTaH B COOTBETCTBHM ¢ TpeOoBaHMsIMH (De/iepalIbHOrO rocyapCTBEHHOIO 00pa3oBaTeIbHOTO CTaHIAPTA BBICIIEIO
oOpazoBanus — OakanaBpuar 1o HarpasieHuro noarotosku 09.03.03 INpuxiannast HHGOpPMATHKA, YTBEPKAESHHOTO PHUKAa30M
Munucrepcra o0pa3oBanus U Hayku Poccuiickoii @eneparmu ot 19 centsopst 2017r. Ne922, ocHOBHOH npodeccrHoHaIBEHON
obpasoBaTtensHOI porpammoit «KopropaTuBHEIe HHPOPMALMOHHBIE CHCTEMBD) C YIETOM TPpeOOBaHMUH PO eCcCHOHATHHOTO
craagapta 06.015 «Crnenmanuet mo WHPOPMAIMOHHBIM CHCTEMam», YTBEpKIECHHBIH NpuKa3oM MUHHCTEpCTBA Tpyda H
conuanbHOM 3ammuTh Poccuiickoit @eneparnmn ot 18 HOs1Opst 2014 1. Ne896H (3aperucTpupoBan MUHHUCTEPCTBOM FOCTHIINN
Poccuiickoit @enepamuu 24 pekadbps 2014 r., perucrpanuonusiii Ne35361), ¢ u3MeHeHHEM, BHECEHHBIM IPHKA30M
MuHHCTEpCTBOM TpyAa U conuanbHOU 3ammuThl Poccuiickoit @enepammu ot 12 nexadpst 2016 T. Ne727H (3aperucTpupoBaH
MunnctepcTBoM focturuu Poccutickoit @enepartun 13 ssaBapst 2017 r., peructpannonssrii Ne45230).

Hens @OC a5 mpoMexKyTOUHON aTTeCTallMK — YCTAHOBIICHUE YPOBHS c()OPMHUPOBAHHOCTH YacTh KomnereHuun YK-4.

3agaun ®@OC 111 NpOMEXYTOYHOM aTTECTAllMKU - KOHTPOJIb Ka4eCTBA M YPOBHSI JJOCTHIKEHHS pE3yJIbTaTOB 00yUYESHUS 110
(OpMHPYEMBIM B COOTBETCTBUH C YUSOHBIM IIIAHOM KOMIIETEHIIMSIM:

VK-4: CnocoGeH OCyIIECTBISITh AEIOBYI0 KOMMYHUKAIMIO B YCTHOW M MHCBMEHHOW (hopMax Ha rocyAapCTBEHHOM
s3pIke Poccuiickoii denepanyn 1 HHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX).

VK-4.1. BreiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHUKAaTHBHO HpUEMJIEMBIC CTHIb
JIENIOBOTO OOIIEHNs, BepOaIbHbIC M HEBEpOaIbHBIE CPEJICTBA B3aMMOJICHCTBHS C TAPTHEPAMH .

3HaeT npaBuiIa PEYEBOTO 3THKETA M COIOKYIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHUS HA N3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYmeer BbIOMpaTh BepOadbHbIE M HEBEpOAIbHBIE CPEICTBA B pPaMKax H3Y4aeMOIo COJAEpXKaHUSA OOydeHHUsS Ul
JIOCTHIKEHUSI TOCTABJICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a]a4 | IIeJel MEeXKIIMYHOCTHOTO OOIIEHNSI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOXOmMMBIM 00BEMOM (DOHETHUECKHX, JICKCHYECKHX M TPaMMATHYECKHX EAWHHIl U1 00ECIedCHUS
MIPOAYKTUBHON KOMMYHHUKAIIUN HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

VYK-4.2. Ucnonb3yeT MHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH MPU MOMCKEe HEoOX0oaAnMOoil uHpopManuy B
IIpoIiecce perleHus pa3InIHbIX KOMMYHHUKATHBHBIX 3a/1a4 Ha TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax):

YMeeT HaXoOUTh U OTOMpaTh Hy)XHYIO MH(OpMAlUIO M3 WHOSN3BIYHBIX MCTOYHUKOB HA IMEYATHBIX M DJIEKTPOHHBIX
HOCHUTEJISIX [IPU MOJTOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PaMKax NMPEeIMETHON TeMaTUKU AUCIUIIIIHEIL.

Brnaneet onbsiToM ncnonb3oBanus copeMeHHBIX KT u npocTpaHcTBa MHTEpHETa B Y4eOHBIX HEJIIX I PacHIMpPeHUs
JIMHTBHCTHYIECKUX M COIIMOKYIIBTYPHBIX 3HAHHM.

VK-4.3. BeneT nenoByio MepenucKy, yIUTbIBasi OCOOEHHOCTH CTHIIMCTHUKHM O(UIIMATbHBIX U HEOUIINAIBHBIX TTHCEM,
COLMOKYJIBTYpHBIE Pa3andus B popmare KOPPECIOHACHINHI Ha TOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax):

3HaeT mpaBmiIa MOCTPOEHHS IHCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHMUHM B CHTYaIMsSIX IOBCEIHEBHOT'O M JIEJIOBOTO OOIICHHS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YMeeT KOppPEeKTHO HCIOJIB30BAaTh PEUEBBIE CPEACTBA C YUETOM COLMOKYJIbTYPHBIX HOPM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa IPU
HaMMCaHUHU OGHUIHANTBHEIX H HEO(PUIIHATBHBIX ITHCEM [0 TeMaM MPOTPaMMBbI JUCLUTUINHEL.

Brameer OmBITOM NOCTPOEHHUS IMHUCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHMS C MCIOJIB30BAHWEM CTIJIMCTHYECKH IPHEMIIEMBIX
SI3BIKOBBIX U PEYEBBIX CPEACTB MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

YK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTHBHO M KyJIBTYpHO TIPHEMJIEMO BECTH YCTHBIE JICIOBBIE PAa3rOBOPHI HA FOCYJApPCTBEHHOM U
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKe(ax):

3HaeT COIMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JIEIOBOTO OOIIEHHUS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT SICHO, JIOTHYHO M CBS3HO M3JIaraTh CBOM MBICIIH, UCIIOJIB3Ys a/JleKBaTHBIE S3BIKOBBIE CPEJICTBA B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTYyaLUEH.

Brnaneer onmbITOM MOCTPOEHHS YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS C HUCIIOJIB30BAaHUEM CTHIIMCTUYECKH MPHUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX U
PEUeBBIX CPECTB MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B paMKaxX MPEIMETHON TEMaTHKH JUCIUIIINHBI.

YK-4.5. JleMoHCTpUpYyeT yMEHHE BBINOJIHATH EPEBOA TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) S3bIKA(OB) Ha TOCYapCTBEHHbIH
SA3BIK:

YMeeT HaXOIUTh U KOPPEKTHO HCIOIB30BATh SKBUBAJICHTHI JIEKCHUECKUX M TPAMMATHUYECKUX €IMHHI] HHOCTPAHHOTO
A3bIKA [IPU [IEPEBOJIE UHOA3BIUHBIX aKaJEeMHUECKUX TEKCTOB HA TOCYapCTBEHHBIN s13bIK Pocculickoit denepanumu.

BrnazmeeT onpiToM niepeBoia akaJeMUIECKUX TEKCTOB T10 IPEIMETHON TEMaTHKE AUCIUIUIMHEI C HTHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
rocyJlapcTBeHHbIN s13bIK Poccuiickoit depepanuu.

TpeboBanue K poLEeype OLEHKH:

[Tomemenne: 6e3 0coObIX TpeOOBaHMIA

ObopynoBanue: 6e3 0coObIX TpeOOBaHHUI

HucTpyMeHTHI: 0e3 0co0BIX TpeOoBaHHN

Pacxonnblie MaTepuaibl: Oymara JUisl BHITTOJTHEHUS TMCBMEHHBIX 33aHUH U JUISl YePHOBBIX 3aIHCeil.

JlocTyI K TOMOJHUTEIBHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHalaM: JABYS3bIYHBII CIIOBAPb.

HopMmbl BpeMeHH: JIEKCHUKO-TPaMMaTHYECKUH TeCT: BpeMs BbilosHeHus1 — 20 MUHYT, pe3ysbTaThl HH)OPMAIHOHHOTO
MOUCKA — TOTOBHUTCS CTYZCHTOM 3apaHee; MIChMO: BpeMs BbiNojHeHus: — 20 MUHYT, TOBOpEHHE: BpeMs Ha TIOATOTOBKY — 5
MUHYT, BpeMsi 0TBeTa — 2-3 MUHYTbI, TUCbMEHHbIH [IEPEBO TEKCTA: BpeMsi Ha TOATOTOBKY — 10 MUHYT.

1 cemecTp
Iposepsiemast (bie) koMmmeTeHIHUs (1) (us OO BO):
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VYK-4. Cnoco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii deneparun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

IIpoBepsieMblit HHIUKATOP JOCTHKEHHUS KOMIIETCHIIUN:

VK-4.1. BpiOupaer Ha ToCylapCTBEHHOM W WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHMKATHBHO IpHEMJIEMbIC CTHIIb
JIENIOBOTO O0IIeHNs, BepOasbHbIe U HeBepOalbHbIE CPEJICTBA B3aUMOJICHCTBHS C APTHEPAMHU

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bl) O0y4eHUs:

3HaeT npaBuia PEIEBOrO 3THKETA U COLMOKYIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHUS HA H3y9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYMmeeT BbIOUpaTh BepOabHBIC M HEBEPOAIBHBIE CPENICTBA B pAMKAX H3y4aeMOT0 COJICP KaHNs 00yIECHUS JUTS JOCTHKECHUS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJa4 1 1€l MEeXIMIHOCTHOTO OOIIEHNS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOXomuMbIM 00BEMOM (OHETHUYECKHX, JEKCHUECKHX M TPaMMATHUECKHX €IUHUI] 11 OOecTedeHHs
MPOJYKTUBHOM KOMMYHHUKAIINU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun (dopma) 3ananus: TecToBoe 3aJaHUE C MHOXKECTBEHHBIM BEIOOPOM

IIpumep Tunosoro 3afganus 1 (OLEHOYHBIE MaTEepUAIbl):

BrinonHuTe TECT HA 3HAHUE JIGKCUKH, TPAMMATHKH U HOPM PEYEBOro 3THKeTa. BriOepuTe npaBUiIbHBINA BapUaHT OTBETA.

AHTTTUICKUHN S3BIK

1. If you can speak English well, you will gain over others.

a) a great advantage b) pluses c) privileged

2. 1 have a Dutch friend who can speak English

a) fastly b) fluently c) frequently

3. English has many words from other languages.

a) borrowed b) adapted c) accepted

4. In Russia most children start school at the age of seven.

a) ordinary b) secondary C) primary

5. Nowadays Russian students have to study for four or five years to get their

a) Master’s degree b) Bachelor’s degree c) certificate

6. In schools parents pay for their children's education.

a) Russian b) private ¢) individual

7. Atthe age of sixteen pupils exams.

a) take b) give C) pass

8. He did not study for his exam so he it.

a) passed b) took c) failed

9. 1 am happy to hear that your English is getting

a) gooder b) better C) worse

10. What last night?

a) did you do b) do you did c) you did

11.He school last year.

a) leaved b) did leave c) left

12.1 hope | the exam.

a) will pass b) will be pass ¢) will passing

13. Students texts.

a) often translates  b) often translate c) translate often

14. What next to the university building? — Some trees.

a) is there b) are there C) are

15. What at 8 o’clock yesterday?

a) are you doing b) were you doing c¢)doing you

16. Look! children are playing in the school yard.

a) - b) a c) the

17. During the discussion you want to express your opinion on online courses. What would you say to sound polite?
a) I think so. b) It’s a bad idea! c¢) Personally, I think online courses are not very useful.
18. During the discussion you agree with another person’s opinion. What would you say to sound polite?
a) [ can’t agree more. b) OK c) I’m afraid I can’t agree with you.

19. You are talking to the receptionist at a language school. You need some information about summer courses. What
would you say to sound polite?

a) Excuse me, I’d like to get some information about the forthcoming summer courses.
b) Hi! I want some information about the summer courses.

¢) Help me! I want to know about the summer courses

20) Your friend has just passed his/her exam. What would you say to congratulate him/her?
a) Good luck! b) Well done! ¢) Good boy!.

Hewmenknii 31k
[ 1. Fahrt schon los! Ich komme in einer ... nach
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a) Uhr; b) Stunde; ¢) Wecker; d) Reise.

2. Besuchst du deine Tante oft? — Nein, ziemlich ...
a) niedrig; b) nebenbei; c) regelmiBig; d) selten.
3. .Die Studenten ... schon gut Deutsch.

a) sagen; b) sprechen; c) sehen; d) kommen.

4. Ich ..., dass ich nichts ...

a) kenne; b) kann; c) mache; d) weil3.

5. Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer?

a) steht; b) stellt; ¢) liegt; d) sitzt.

6. Anna und Peter ... Studenten der Universitét.
a) seid; b) ist; c) sind; d) bist.

7. Das ist ... Mddchen. Das Médchen heifit Irma.
a) eins; b) eine; ¢) ein; d) -.

8. Mein Vater ist ... Arzt.

a) die; b) der; c) -; d) das.

9. Mein élterer Bruder ... gut Deutsch.

a) spreche; b) sprecht; c) sprichst; d) spricht.
10. Die Studenten lesen ... Text.

a) ein; b) einen; c) eine; d) eines.

11. Ich beantworte die Frage ...

a) des Studenten; b) des Studentes; c¢) der Student; d) des Student.
12. ...hast ein Seminar.

1. er; b) sie; ) du; d) ihr.

13....... Texte der Schiiler.

a) iibersetzt oft b) oft iibersetzt ¢) libersetzte oft

14 Was ........ neben dem Universitdtsgebdude? - Ein paar Baume.

a) gibt es b) gab es c) gabst es

15. Was ...... gestern um 8 Uhr?

a) machst du b) machen du ¢) machte du?

16. Schau! ...... Kinder spielen auf dem Schulhof.

a) - b) der c) die

17. Wéhrend der Diskussion mochten Sie [hre Meinung zu Online-Kursen dulern. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
n?

a) Ich denke schon. b) Es ist eine schlechte Idee! ¢) Ich personlich denke, Online-Kurse sind nicht sehr niitzlich.

18. Wiahrend der Diskussion stimmen Sie der Meinung einer anderen Person zu. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
n?

a) Mehr kann ich nicht sagen. b) OK c) Ich fiirchte, ich kann Thnen nicht zustimmen.

19. Sie sprechen mit der Lehrerin einer Sprachschule. Sie benétigen Informationen zu Sommerkursen. Was wiirdest du
, um hoflich zu klingen?

a) Entschuldigung, ich mdchte einige Informationen iiber die bevorstehenden Sommerkurse erhalten. b) Hallo! Ich mochte
Informationen iiber die Sommerkurse. ¢) Hilf mir! Ich mdchte etwas iiber die Sommerkurse wissen

20) Ihr Freund hat gerade seine Priifung bestanden. Was wiirden Sie sagen, um ihm/ ihr zu gratulieren?
a) Viel Gliick! b) Gut gemacht! ¢) Guter Junge!

OTeHOYHBIH JINCT K THIIOBOMY 3a/IaHHIO 1:

DopManbHbIE

IIPU3HAKU [Mxana
PesynbraTe! 00ydeHns

c(hopMHPOBAaHHOCTH OIICHUBAHHUS

KOMIICTCHIITU N
3HaeT MpaBWiIa PEUEBOTO ITHUKETA M COLMOKYJILTYPHBIE HOpMbI oOmeHus Ha | 56-70 % mpasmwisHO | 10
N3y4a€MOM MHOCTPAHHOM A3BIKEC. BBIIIOJIHCHHBIX 3aHaHHﬁ

Vmeer BbIOMpath BepOasibHbIe M HeBepOallbHbIE CPEICTBA B PAMKAX U3y4aemMoro | 71-85 % mnpaBmwibHO | 15
coziepKaHusi 00yveHMsl Ul JJOCTHKEHHUs IOCTAaBJIEHHBIX KOMMYHMKATUBHBIX | BRIIONHEHHBIX 3aaHMI
3a/1a4 ¥ 1iesied MeXITMYHOCTHOTO OOLIEHHUs Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE. 86-100 % mpasmisHo | 20
Braneer  HeoOXomuMmbiM - 00beMOM  DOHETHYECKHX,  JICKCHYCCKHX M | pyiromHeHHBIX 3a1aHHI
rpaMMaTHYECKUX €IUHUIL JJIs oOecrieueHus MpOAyKTHBHOH KOMMYHHUKAIMH Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Iposepsiemast (bie) koMmneTeHIUs (1) (us omor Bo):

VYK-4. CnocoGeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepaiinu 1 HHOCTpaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

ITpoBepsieMblil ”HANKATOP JOCTIXKEHHS KOMIICTECHLIUH:
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VK-4.2. Vcnonszyer HHPOPMAILIMOHHO-KOMMYHHUKAIMOHHbBIE TEXHOJIOTUH HPH MOMCKE HEOOXOJMMOW MH(pOpMaIUu B
IpOLIECCE PEILICHNUS Pa3JINUHbIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a/1a4 Ha TOCYJapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax)

ITposepsiemslii (bie) pe3yabTaT (b) 0OyUYESHUS:

YMeeT HaxoAUTh M OTOMPATh HYXXHYIO MH(GOPMAIMIO M3 MHOSA3BIYHBIX HCTOYHHKOB Ha IMEYATHBIX M 3JICKTPOHHBIX
HOCHUTEJISX MIPU MOJATOTOBKE TEKCTOB HAa U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PAMKax MpeIMETHON TeMaTUKU JUCHUIUIUHBIL.

Bnaneer onbiToM ncnons3oBanus coBpemeHHbIX KT 1 mpocTpancTBa MHTEpHETa B y4eOHBIX LEJISX JUIS paclIipeHUs
JIMHTBUCTHYIECKUX M COI[MOKYIIBTYPHBIX 3HAHHM.

Tun (bopma) 3aganus 2: 3a1aHUE C pa3BEPHYTHIM OTBETOM (HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE)

[Ipumep TumoBoOro 3amanus 2 (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

Ha ocHOBe MH(pOpManuy U3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB IIOrOTOBETE 0030p S3BIKOBBIX KYPCOB Ha KAHUKYJIaX IS IPYIIIIb]
HIKOJILHUKOB. O030p JOIDKEH COJepiKaTh CPaBHUTEIBLHO-COMIOCTABUTENBHBIN aHAIN3 COJEPIKaHUS TPEX SI3BIKOBBIX MPOrPaMM
JUISl POCCHHCKUX IIKOJBHUKOB, II€IBI0 KOTOPBIX SBIISIETCS M3YYCHHE COBEPIICHCTBOBAHHE HABBIKOB Pa3srOBOPHOM pedd U
3HAKOMCTBO C MECTHBIMH JIOCTONPUMEUATETHLHOCTAME. B 0030pe yKakuTe HHTEpHET-UCTOYHUKH HH(pOpMannm.

OUEHOYHBIN JHUCT K TUIIOBOMY 3aJaHHIO 2:

dopmanbHbie Tpu3Haku copmuposanHocty | Illkana

Pe3ysbrarel 00y4eHus
KOMITIETEHIINN OLICHUBAHHUs

YMeer HaXoIUTh M OTOMpaTh HyxXHyI0 mH(popmanuio u3 | IIpeacraBnennas wunpopmamus u crmcok | 10
VHOSI3BIYHBIX HMCTOYHUKOB Ha II€YATHBIX U IEKTPOHHBIX | UMCTOYHUKOB  YaCTUYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHUTEJISIX IIpU IOATOTOBKE TEKCTOB Ha M3y4acMOM | 3aJaHMIO.
UHOCTPAaHHOM s3bIKE B paMKaX INPEeJMETHON TeMaTHkM | IIpencraBieHHas wuHpOpMaImMs © COUCOK | 15
JUCUUIUIAHBIL. HCTOYHUKOB B  LEJIOM  COOTBETCTBYIOT
Brnageer ombiToM ucnonb3oBaHust coBpemeHHbIX MKT u | 3aganuro.
NPOCTPAHCTBA HMHTEPHETA B  y4eOHBIX WensaX 1A | [IpexncTaBneHHas MH(GOpPMALUS M CIHCOK | 20
paclMpeHus JHHIBUCTHYCCKHX M COLMOKYJBTYPHBIX | HCTOYHMKOB TOMHOCTHIO COOTBETCTBYIOT
3HaHUIL. 3a/1aHUIO.

IMposepsiemast (bie) komreTeHIUs (1) (us omor Bo):

YK-4. CriocobeH 0CyIIECTBISATE ASTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW U MUCHhMEHHON (pOopMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutiickoit ®enepanuu 1 THOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

HpOBepHeMHﬁ HUHAWKATOP JOCTHIKCHUS KOMIICTCHI U

VYK-4.3. Bener nenoByro MepenucKy, YIUTBIBas 0COOCHHOCTH CTHIIMCTHKU O(UIIMATBHBIX M HEO(PHIHANBEHBIX TIHCEM,
COLIMOKYJIBTYPHBIC pa3Iidus B popMaTe KOPPECIIOHICHIINA Ha TOCYJAPCTBEHHOM W MHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKe(aX)

[IpoBepsieMsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3Haer IpaBujia MOCTPOCHUSA TMHUCBMCHHBIX BBICKa3bIBAaHUH B CUTyalludaX MOBCCIHEBHOIO M JIC€JIOBOTO O6H16HI/I$[ Ha
WHOCTPAHHOM SA3BIKEC.

YMeeT KOPPEKTHO HCIOJb30BaThb PEUEBBIE CPEICTBA C Y4YETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HMHOCTPAHHOIO SI3bIKa IIPU
HanmuCaHun O(I)I/IHI/IaHI)HBIX u HeO(bHHHaHI)HBIX IMAUCEM I10 TEMaM MpOorpaMmbl JUCHUTIIINHBI.

BJ'IaI[CET OIIBITOM MMOCTPOCHUA MUCbMEHHOTI'O BBICKA3bIBAHUS C UCIIOJIB30BAHUEM CTUIIUCTUUCCKU MPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX
1 PCYCBLIX CPECACTB MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

Tun (bopma) 3amanus 3 — 3agaHue ¢ Pa3BEepPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3ananue 3

Hamumure muceMo 1o 0):[H0171 H3 IPEAJIOKCHHBIX TCM.

AHTUHCKUI S3BIK

1.  You would like to study English abroad. Write a letter to a language school stating your reasons for studying English
and the course you are interested in. Ask about the duration of the course and the accommodation they provide.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. Your English pen-friend Nancy wants to know more about the school you attended. Tell her about the facilities,
the teachers, the lessons and school events. Ask her about the school she attended.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hemenkuii si361k

1. Sie mochten Deutsch im Ausland studieren. Schreiben Sie einen Brief an eine Sprachschule, in dem Sie Ihre Griinde fiir
das Studium und den Kurs angeben, an dem Sie interessiert sind. Fragen Sie nach der Dauer des Kurses und der Unterkunft,
die Sie zur Verfligung stellen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
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2. Thre deutsche Freundin Mary will mehr iiber die Schule wissen, die Sie besucht haben. Erzdhlen Sie Thr von den
Einrichtungen, den Lehrern, dem Unterricht und Schulveranstaltungen. Fragen Sie sie nach der Schule, die sie besucht hat.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OnEHOYHBIN JHUCT K TUTTOBOMY 3aJ]aHHIO 3:

Ixana
PesynbraTel 00y4yeHus dopmainbHbIe TIPU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINU

OLICHUBAHHMS
3HaeT mpaBuia | Comep)kaHHe NHChMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOW 3amade, Xots | 12
MOCTPOCHHMS TICBMEHHBIX | UMEIOTCS  OTICNIbHBIE HETOYHOCTH; COONIOJArOTCS OOINME IIpaBHiIa
BBICKA3bIBAaHHUN B | odopMIIeHHS JWYHOTO WIH JEJIOBOro mIHcbMa (oOpamienne, GopManbHOE
CHUTYaIHIX 3aBepLICHHE IHCbMa, WMs); MBICIN H3JIOKEHBI B OCHOBHOM JIOTHMYHO,
MOBCETHEBHOTO U | OMYCTHMBI OT/EJIbHBIC HEOCTATKH IIPH JIJICHUU TEKCTa Ha ab3allbl U NpH
JIEJIOBOIO  OOLICHUsSI Ha | WCIIOJIb30BAaHUHM CPEJICTB MEPEadr JIOTHYECKOH CBSI3H MEXK/Ty OTACIbHBIMU
MHOCTPaHHOM $I3bIKE. YacTSMH TEKCTa; CTYJEHT HCIIOJIb30BAJ JOCTAaTOYHBI 00bEM JIEKCUKH U
Ymeer KOPPEKTHO | rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIMH JJIsi peleHns] KOMMYHHKAaTUBHOM 3a1auu
UCIIONB30BaTh  peueBble | (momyckaercs 4-5 ommOOK, He IPETATCTBYIONTNX TOHNMAHHIO TEKCTA).
cpenctea ¢ y4deToM | ConepxaHHME TIMChbMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHMKAaTHBHOW — 3amade; | 15

COIIMOKYJIbTYPHBIX HOPM
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa TPH
HaIlUCAHUHU

oHIHATEHBIX 3¢
HEO(DUIHATBHBIX — THCEM
M0 TEeMaM MPOrPaMMbI

cobmonatoTess mpaBwia O(OPMIICHUS JHYHOTO WIIM JEJIOBOTO IHChMa
(oOpamienue, ykazaHWe Ha MPEABIAYIIYIO TEPENHUCKYy WM HCTOYHUK
uHpOpMaLMK, COAEpXKATEJFHOS 3aBEpUICHHE NHChMa, YKa3aHWE Ha
JaTbHEHIIYIO TIEPENUCKy, (JOPMaTbHOE 3aBEPIICHNE MMChMA, UMSI); MBICITH
W3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJETIEeH Ha abd3allbl; CTYIAEHT HCIOIb30Ball
JOCTaTOYHBIH O0BEM JIEKCMKH W TPaMMaTHYECKMX KOHCTPYKLHUH st

JIACUUIUIAHBI. pelleHrsT KOMMYHUKAaTUBHOHN 3amaum (momyckaercss 1-3 ommbku, He
Bnageer ONBITOM | NIPEHATCTBYIOIMMX NOHUMAaHUIO TeKCTa).

HOCTPOCHHUA ConepkaHue MHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKATHBHO#M  3amaue; | 20
NHMCHMEHHOTO co0momatoTcs mpaBwia O(QOPMICHHUS JMYHOTO MM JEJIO0BOTO IHChMa
BBICKA3bIBAHMS C | (oOpameHue, yka3aHHEe Ha MpPEIbIIYLIYI IIEPENUCKY WIM HCTOYHUK
HUCIIOJIb30BAaHNEM HHPOPMALIMK, COACPKATCIbHOC 3aBEpPIICHHE IHChMa, YKa3aHHEC Ha
CTUITUCTUIECKU JATBHEHIIYIO TIEPEMUCKY, POPMaTIbHOE 3aBEPIICHUE MUChMa, UMsI); MBICIIH

MNPpUEMIIEMBIX  A3BIKOBBIX
u PCUCBBIX CpCACTB
HWHOCTPAHHOI'O SA3bIKA.

H3JI0OKEHBI JIOTMYHO, TCKCT IIOACJIICH Ha 3633HLI; CTYACHT HCIIOJIb30BaJl
I[OCTaTO‘«IHLIfI 00bEM JIEKCHKH H IpaMMAaTHYCCKUX KOHCprKL[I/Iﬁ JJIA
pemeHus KOMMyHHKaTPIBHOﬁ 3aJa4u, B TOM YUCJIC CPEJACTBA JIOTHYCCKOM
CBsA3H.

IMposepsiemast (bie) kommeTeHIHUs (1) (us OO BO):

YK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE ASTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW U MMUCHMEHHOW (pOopMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii @enepanuy 1 THOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

IIpoBepsieMblit UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHHKATHBHO U KyJBTYpHO MPHUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JICIOBBIE PA3rOBOPHI HA FOCYIapCTBEHHOM H
HMHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

IIpoBepsiemslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yUIEHHUS:

3HaeT COLIMOKYJIbTYPHBIC HOPMBI YCTHOT'O ACJIOBOI'O 06H.[6HI/I$[ Ha NHOCTPAHHOM S3bIKC.

VYmeer SICHO, JIOTUYHO U CBA3HO HU3JIaraTb CBOU MBICIIU, UCHIOJIb3Ys aJICKBATHBIC A3BIKOBLIC CPEACTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHUKAaTHBHOH CUTyaIUeH.

Bna,ueeT OIIBITOM HOCTPOCHUS YCTHOI'O BbICKA3bIBaHUA C UCIIOJIB30BAHUEM CTWIMCTUYCCKH NPUCMIIEMBIX A3BIKOBBIX U
PEUCBBIX CPEACTB MHOCTPAHHOT'O A3bIKA B paMKax Hpe)IMeTHOﬁ TEMATHUKU JUCLMITIIINHBI.

Tun 3aJaHus 4 — 3aJaHruC C pa3BCPHYTbLIM OTBETOM.

TunoBoe 3ananue 4

CocTaBbTe MOHOJIOTHYECKOE BBICKAa3BIBAHHE 110 TPEAJIOKEHHOW pedeBOd cuTyarmu (OTBETBTE Ha BOIPOCHI,
apryMeHTHPYS CBOH OTBET).

AHTIIHICKUHN S3BIK

HpI/IMepHHe 3aaHUs JJIs1 MOHOJIOTHYECKOTI'O BBICKA3bIBAHUS

1. You are astudent in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about studying English: Are you studying English? Why (or why not)? How is English studied in Russian
schools? Where else can you study English in Russia, apart from state schools? What are your tips for studying
English?

2. You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about the role of English in
the world: How do people around the world use English? How are you using English now and how are you going to
use it in the future? Where (in your country) can you see and hear English words and phrases? Do you agree that
English can be dangerous for the purity of your native language, why?
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3. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about Russian schools. At
what age do children start school in Russia? How many years of schooling are compulsory? What do young people
usually do after finishing compulsory education? What would you like to improve in the Russian school system?

4. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about private schools in
Russia. Do many children attend private schools? Who finances these schools? What are their advantages and
disadvantages for students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

5. Youare a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about state schools in Russia.
Do many children attend state schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for
students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

6. You are an exchange student from England. Give a talk about the educational system in England: compulsory
education, stages of education, types of schools, school exams.

7. You are an exchange student from England. Speak about secondary education in Great Britain? What types of
secondary schools were there in the past? What types are there nowadays? What exams do schoolchildren take? Do
you think exams are necessary at school? Why?

8. You are an exchange student from England. Give a talk and compare the systems of school education in Russia and
in England. Mention at least three similarities and three differences.

Hemenknii 31k
HpI/IMepHHe 3aaHus 1)1 MOHOJIOTHYCCKOI'O BbICKA3bIBaAHUA

1. Sie sind Student an einer Sprachschule in Deutschland. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte
beantworten Sie einige Fragen zum Deutschlernen: studieren Sie Deutsch? Warum (oder warum nicht)? Wie wird
Deutsch in Russischen Schulen studiert? Wo sonst konnen Sie aufler staatlichen Schulen in Russland Deutsch lernen?
Was sind Ihre Tipps zum Deutschlernen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zur
Rolle von Deutsch in der Welt: Wie verwenden Menschen auf der ganzen Welt Deutsch? Wie benutzt du jetzt
Deutsch und wie wirst du es in Zukunft verwenden? Wo (in IThrem Land) kénnen Sie deutsche Worter und Sétze
sehen und horen? Stimmen Sie zu, dass Deutsch fiir die Reinheit Threr Muttersprache geféhrlich sein kann, warum?

3. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Russischen Schulen. In welchem Alter beginnen Kinder in Russland Schule? Wie viele Schuljahre sind Pflicht? Was
machen junge Leute normalerweise nach Abschluss der Pflichtschulzeit? Was mochten Sie im Russischen
Schulsystem verbessern?

4. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
privaten Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder Privatschulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind Ihre
Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind IThre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
staatlichen Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder staatliche Schulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind
Thre Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie {iber das Bildungssystem in Deutschland:
Pflichtschulbildung, Bildungsstufen, Schularten, Schulpriifungen.

7. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie tiber die Sekundarstufe in Deutschland? Welche Arten
von Sekundarschulen gab es in der Vergangenheit? Welche Arten gibt es heutzutage? Welche Priifungen machen
Schulkinder? Glauben Sie, dass Priifungen in der Schule notwendig sind? Warum?

8. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Geben Sie einen Vortrag und vergleichen Sie die Systeme der
Schulbildung in Russland und in Deutschland. Erwihnen Sie mindestens drei Ahnlichkeiten und drei Unterschiede.

OICHOYHBIN JINCT K THIIOBOMY 3aIaHUIO 4.

8]

(=)}

[Mkana
Pesynbratel 00y4eHus ®dopmanbHbIC TPU3HAKA CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIICTCHIIUN
OLICHUBAHMS
3HaeT COLMOKYIbTYPHBIC HOPMBI YCTHOTO | JIaHBI OTBETHI HA BCE BOMPOCHI, peYb MOHITHA, HECMOTPs Ha | 12
JISJIOBOTO OOINEHUST HAa WHOCTPAHHOM | HAJMYHME JIEKCUUECKHX, TPAMMATHYECKUX, (OHETUIECKUX U
SI3BIKE. CTHIICTUYECKHX OIINOOK.
VMeeT ACHO, IOTMYHO U CBA3HO u3narath | Tema PacKphITa, BBICKA3bIBAHHUE Joru4Ho, | 15
CBOH MBIC/IM, HCIIOIB3Yys aJCKBATHBIC | apryMEHTHUPOBAHO, 0Ty CTUMBI HE3HAYUTEIIbHBIE
SA3BIKOBBIC CPCACTBA B COOTBCTCTBUH C [ HETOYHOCTH  HJIM  HE3HAYUTCIIBHBIE  I'pPaMMAaTHYE€CKHUE,
KOMMYHHMKaTUBHOHM CHTyalUeH. JICKCUYECKUE, (DOHETUIECKUE U CTHINCTUICCKHAEC OIIHOKH.
Brageer ombIToM MOCTpOEHHUS YCTHOTO | Tema  pacKphlTa HOJHOCTBIO;  coobmieHue  joruyHo | 20
BbICKA3bIBaHU C HCIIOJIB30BAHUEM | [IOCTPOEHO, apryMEHTUPOBAHO, apryMEHTHI IOJKPEIICHbI
CTWIMCTUYECKN TIPUEMIJIEMBIX SA3BIKOBBIX | mpuMepamu; HACTIOJb3YIOTCS JIOTUYECKHUE CBSI3KU;
H pEUCBBIX CPEIACTB NHOCTPAHHOTO A3bIKA | BpICKA3bIBAHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTUYECKUM,
B paMKax MpPCIMCTHOW  TEMATHKH | jekcHYEeCKUM, (OHETHMYECKHM M CTUIMCTUYECKMM HOPMaM
AUCHUIIIUHBI. WHOCTPAHHOTO S3bIKA.
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IMposepsiemast (bie) komreTeHUUs (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii deneparuy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

HpOBepHeMLIﬁ UHAUKATOP JOCTUKCHUA KOMIICTCHIIUN:

VYK-4.5. JIeMOHCTpUpPYET yMEHUE BBIIOIHITH MEPEBOJl TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(bIX) SI3bIKa(0OB) Ha rOCYAAapPCTBEHHBIN
SA3BIK

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOyIECHHUS:

VYmeer HaxXOOWUTh W KOPPEKTHO HMCIIOJIB30BaTh DKBUBAJICHTHI JIEKCHYCCKUX U I'PaMMATUYCCKUX €AWHUL WHOCTPAHHOIO
sI3pIKa MPU NIEPEBOE NHOSI3BIUHBIX aKaJEMUUECKUX TEKCTOB Ha FOCYyAapCTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoii denepanuu.

BnaneeT OIIBITOM NIEPEBOIA AKAAEMHUIECCKUX TEKCTOB 110 HpeZlMeTHOﬁ TEMATUKE JUCHUIIIIMHBI C ”THOCTPAHHOT'O SI3bIKa Ha
rocyAapCcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit @enepanun.

Tun 3aJaHus 5— 3aJaHnuC C pa3BCPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

HpO‘IHTaﬁTe MMUCbMCHHO NEPEBEANTE TCKCT.

AHIITUHACKUI S3BIK

The school system structure in the United States looks like this. Children start going to school at the age of five. First,
they go to eight-year elementary school and then to high school or if they go to five- or six-year elementary school, they then
attend three- or four-year middle school, and then high school. Teenagers study at high school four years and graduate from
it at the age of eighteen. Members of each grade in high school have special names:

- a ninth grader is called a Freshman,

- a tenth grader — a Sophomore,

- an eleventh grader — a Junior,

- a twelfth grader — a Senior.

The completion of high school is called graduation. In order to graduate, students must accumulate a certain amount of
credits during their four years at school. Credits are points given for every subject that is passed successfully. In addition to
that, students must successfully complete specific subjects required by the state or local educational authorities, such as US
history, English, mathematics and physical education. This may vary from state to state.

Hemenkuii 1361k

In Deutschland miissen alle Kinder ab 6 Jahren in die Schule gehen, und zwar mindestens neun Jahren lang. Vier Jahren
gehen alle in die Grundschule. Nach der Grundschule, im Alter von zehn Jahren, wechseln sie entweder in eine Hauptschule,
in eine Realschule, in ein Gymnasium oder in eine Gesamtschule, die alle drei Schularten unter einem Dach hat. Nach
Abschluss der Hauptschule konnen die Schiiler mit einer Berufsausbildung anfangen. Nach dem Realschulabschluss kann man
in kaufménnische Berufe, zur Bank oder in die Verwaltung gehen. Fiir gute Schiiler an der Hauptschule oder Realschule gibt
es immer die Moglichkeit, den héheren Bildungsabschluss zu bekommen. Wer studieren will, muss das Gymnasium oder den
gymnasialen Zweige an einer Gesamtschule mit der Reifepriifung beendet haben. Es gibt Gymnasien mit verschiedenen
Zweigen, z.B. neusprachliche, mathematisch-naturwissenschaftliche, klassische Gymnasien. Es gibt keine
Aufnahmepriifungen fiir die Hochschulen oder Universititen. Im Prinzip kann man jedes Fach an einer Hochschule oder
Universitit studieren. In den Bundesldndern gibt es Schulferien zu verschiedenen Zeiten. Die Sommerferien dauern etwa 6
Wochen.

OICHOYHBIN JINCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHIO 5!

[Ikama

q)OpMaJ'IBHBIe MIPpU3HAKH C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIIN A
OLICHUBAaHUA

PesynbraTel 00y4ueHns

Ymeer HaxoauTh U KoppekTHO | [lorpemHocTH nepeBosja NPHUBOIAT K HETOYHOM mepepauye cwbicia | 12

HCIIOJIb30BaATh OKBUBAJICHTHI | OPUTHHAJIA, HO HEC HCKAXXAIOT €TI0 IMOJHOCTBIO; JOITYCKAIOTCA 5-6 ommoboK
JICKCHUYCCKUX U | B HUCIOJb30BAHMU JSKBUBAJICHTOB JICKCHMYCCKUX W TI'PaMMAaTHYCCKUX
IpaMMaTHYCCKUX CAVHULL | CAUHUIL HUHOCTPAHHOTO SA3bIKa npu IepeBoac HWHOA3BIYHBIX
HWHOCTPAHHOI'O SA3bIKa npu | akaAeMHYCCKUX TEKCTOB Ha FOCy)IapCTBGHHLIi;I si3pIKk  Poccutickoit
nepesoac HHOA3BIYHBIX d)e,uepauml.

AKaJICMUYCCKHUX TCKCTOB Ha HOFpeIHHOCTI/I nepesoja: 15
rocyIlapCTBeHHBII?'I SA3BIK [ IIOTPCIIHOCTH MEPEBOJA HE HApyLIAKT O6IIIGFO CMBICJIa OpHUI'MHAJIA;

Poccuiickoit denepannu.

Brnaneer ombiToM mnepeBojia
aKaJeMHUYECKHX TEKCTOB II0
MpeAMETHON TEMAaTHUKE
JUCHUIUIMHBI ¢ WHOCTPAaHHOTO
SA3bIKa Ha TOCYAAapCTBEHHBIN
a3bIk Poccuiickoit denepanuu.

JIOITyCKAKOTCS 3-4 ONMIMOKY B MCIIOJIB30BAHUN SKBUBAJICHTOB JICKCHICCKHX
W TpaMMaTHYECKUX €AMHMUL HMHOCTPAHHOTO f3bIKa NpPHU TEPEBOJE
HWHOA3BIYHBIX AKaACMHWYCCKHUX TEKCTOB Ha FOCleapCTBeHHBII\/’I SA3BIK
Poccuiickoit ®enepannu.

IIponeMoHCTpUpPOBaHa coiepKaTeIbHAsI HICHTUIHOCTH TEKCTA MIEPEBO/IA;
IIOHyCKaIOTCﬂ 1 -2 HECTOYHOCTHU B HUCIIOJIb30BAHUU 3KBHUBAJICHTOB
JICKCUYCCKUX H FpaMMaTI/I‘{eCKI/IX COAUHUI] I/IHOCTpaHHOFO S3bIKA HpI/I
MEPEeBOJIe MHOS3BIYHBIX aKaJEeMHUECKUX TEKCTOB HA TOCYIapCTBEHHBIH
s13b1K Poccniickoit denepanuu.

20

2 ceMecTp
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Iposepsiemast (bie) kommeTeHUUs (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii deneparuy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[IpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VK-4.1. BpiOupaer Ha TrocylapCTBEHHOM W WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKATUBHO IpPUEMIIEMbIE CTHIIb
JIeNIOBOTO O0IIeHNs, BepOasbHbIe U HeBepOaIbHbIE CPEICTBA B3aUMOJICHCTBHS C TAPTHEPAMHU

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOyIECHHUS:

3HaeT npaBuiIa PEYEBOrO 3TUKETA U COIIMOKYIBTYPHBIE HOPMBI OOILICHNS HA N3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYMmeeT BbIOUpaTh BepOabHBIC  HEBEPOAIBHBIE CPENICTBA B pAMKAX H3y4aeMOT0 COJICP KaHHs O0YIEHUS TS JOCTHKECHUS
MOCTABJIICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJa4 1 IeJIeH MEeXIMIHOCTHOTO OOIIEHNS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOxommMbIM 00BEMOM (OHETHUECKHX, JEKCHUECKHX M TPAMMATHYECKHX EAWHMI[ AT 00ECHEeYEeHUs
MPOJYKTUBHOM KOMMYHUKAIIUU HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tumn 3amanus 1: TecToBOC 3aJaHuC C MHOKCCTBCHHBIM BI)I60p0M

IIpumep TunoBoro 3aganus 1 (OLIEHOUHBIE MaTEPHUAIIBI):
BEINOTHUTE TECT HA 3HAHUE JICKCUKH, TPAMMATUKU U HOPM PEYEBOT0 dTHKETa. BhiOepuTe MpaBUIbHEII BApHAHT OTBETA.

AHTTTUICKUN S3BIK

1. On the Sunday before Christmas many churches hold a service where special hymns are sung.

a) singing b) song c) carol

2. The integral part of Halloween was a made of a pumpkin with holes in the form of eyes, a nose and
a mouth.

a) lantern  b) lamp C) pie

3. On November 5th, children put their figures on the bonfire, burn them, and light their
a) lanterns b) lamps  c) fireworks
4. The notion of “good ” differs from country to country.
a) behaviour b) manners ¢) politeness
5 Do not criticize your previous . No matter how bad they were.
a) employment b) employers c) job
6 A CV (curriculum vitae) is essential if you for a new job
a) are applying b) are interested c) want
7  Culture is the system of beliefs; values, customs, behaviors, and artifacts that the members of
society embrace.
a) typical b) shared ¢) common
8 Individuals in every culture have similar basic but express them differently. .
a) needs b) desires c) ideas
9  The Vikings had visited America before it by Columbus.
a) isdiscovered b) was discovered c) discovered
10 | this picture during the spring.
a) took b)was taken c) is tooked
11 The British as polite and reserved people.
a) are described b) described c) is described
12 lIsitworth so much money on space travel?
a) tospendb) spendc) spending
13 Itis easy what you don’t want .
a) forgetting; remembering b) forget; to remember  c) to forget; to remember
14 On at the station | managed a porter at once.
a) arriving; to find b) arriving; finding c) arrive; to find
15 Please stop that awful noise!
a) made b)tomake ¢) making
16 You must complete this exercise without a dictionary.
a) using b)used C) use
17 Youare Marie and you work as a secretary in the finance department. The telephone rings ... How would you answer
the phone?
a) Hello?
b) Hello, can I help you?
¢) Hello, Finance Department, Marie speaking.
18 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. Someone calls and says: 'Can | speak to Clive
Jenkins please?' What would you say:
a) 'Who's calling?'
b) 'Oh dear. Wrong number!'
¢) 'I'm afraid he's in a meeting at the moment’
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19 The person on the phone wants to make an appointment. What would you say:
a). 'When are you free?'
b) 'When?'
c¢) ‘“What time is convenient for you?’
20 The caller answers your previous question: 'I'm free next Tuesday at 3.00." What would you say?
a). 'He's busy with some important clients then but he could make it after 4.00.'
b). '3.00 is difficult but he's free after 4.00.'
¢) ‘No way!’

Hewmenknii 361k

1.  Meine Schwester istam 5. April 2003... .

geboren; b) gegriindet; ¢) gebildet; d) geschaffen;

2. 2. Ich muss ein Telegramm und einige Briefe ... .

aufschreiben; b) eingehen; ¢) aufgeben; d) ausfiillen;

3. Mir ... heute der Salat nicht.

gefillt; b) passt; ¢) schmeckt; d) geht;

4.  Deutschland ist ein relativ junger ... .

Staat; b) Stadt; ¢) Land; d) Republik;

5. Das Stiick macht auf mich einen groflen ... .

Begeisterung; b) Eindruck; c) Vorstellung; d) Lust;

6. Der Arzt ... ihren Korper und schreibt ein Rezept aus.

untersucht; b) sieht; c)schiitzt; d) verfolgt;

7. Warum ... er solange in der Universitét geblieben?

werde; b) wird; c) ist; d) hat;

8.  Nach der Dienstreise hatte der Reporter viel Interessantes... .

erzihlt; b) erzdhlen; C) zu erzdhlen; d) erzéhlst;

9. Esistgesund, tiglich... .

zu turnen; b) turnen; c) turnt; d) turnst;

10. Ich habe jetzt keine Zeit, aber wenn du willst, ... .

ich erzihle dir die Geschichte ein anderes Mal;

ein anderes Mal ich erzéhle dir die Geschichte;

erzihle ich dir die Geschichte ein anders Mal;

erzihle die Geschichte ich dir ein anderes Mal,

11. ... ich mich an der Ostseekiiste erholte, regnete es dort fast jeden Tag.
wiahrend; b) als; ¢) nachdem; d) wenn;

12. Ich kann das Wort nicht aussprechen. Kénnen Sie mir bitte sagen, wie es ... .
aussprechen werden muss;

aussprechen miissen werden;

ausgesprochen werden muss;

ausgesprochen werden gemusst;

13. Die Stiefel Herrn Bittner ... ihm in Kassel von den Nachbarn im Abteil ... .
a) werden ... gegebt; b) wurden ... gegeben; ¢) wird ... gegeben

14. .Das Reichstagsgebdude hat man restauriert und jetzt ... es von vielen Touristen
viel fotografiert.

a) wurde; b) wird; ¢) werden

15. Das weltbekannte Drama ,,Faust“ ... 1808-1831 vom groflen Goethe ... .

a) wurde ... geschrieben; b)wurde ... geschriebt; ¢) wird ... geschreiben

16. Ich habe vergessen, wann der Kélner Dom. ..

a) gebaut hat; b) gebaut worden; c) gebaut wurde

17. Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Das Telefon klingelt ... Wie wiirden Sie den
Anruf annehmen?

a) Hallo?

b) Hallo, kann ich Ihnen helfen?

¢) Hallo, Finanzabteilung, Marie spricht.

18.Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Jemand ruft an und sagt: "Kann ich bitte mit
Clive Jenkins sprechen?" Was wiirden Sie sagen:

a) "Wer ruft an?"

b) 'Oh ja. Falsche Nummer!'

c) "Ich fiirchte, er ist gerade in einer Besprechung.”
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19. Die Person am Telefon mochte einen Termin vereinbaren. Was wiirden Sie sagen:

a) 'Wann sind Sie frei?'
b) "Wann?"
c) "Welche Zeit ist fiir Sie giinstig?"

20. Der Anrufer beantwortet lhre vorherige Frage: "Ich bin nidchsten Dienstag um 3.00 Uhr frei." Was wiirden Sie

sagen?

a) "Er ist dann mit einigen wichtigen Kunden beschiftigt, aber er konnte es nach 4 Uhr schaffen."

b). "3.00 ist schwierig, aber er ist nach 4.00 frei."
c) "Auf keinen Fall!"

OTCeHOYHBIN JINCT K THIOBOMY 3aaHuio 1

®dopmanbHbIe NPUSHAKM | [y oo

PesynbraTel 00y4YeHus c(hOpPMHUPOBAHHOCTH
OIICHUBAHUS

KOMIICTCHITUU
3HaeT MpaBuiia PEUCBOrO ITHKETA M CONMOKYJIBTYpHBIC HOPMEI | 56-70 % npaBwibHO | 10
OOIIICHUS HAa U3yYacMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBINIOJHEHHBIX 3aaHUH
Ymeer BbIOMpaTh BepOajbHBIC M HEBEepOalbHBIC CPENCTBA B | 71-85 % npasunsHO | 15
paMKax HU3y4aceMoro COACpKaHUA 06yquI/151 JUIL JOCTHMIKCHHUS | BRIMOIHEHHBIX 3aJaHUN
TOCTABJICHHLIX ~ KOMMYHHMKATHBHBIX  3a71a4 W Lened | gg-100 o npasuisHO | 20
MEKIMYHOCTHOTO OOIICHHS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBHITIOJTHEHHBIX 32 IaHMil
Bnageer HeoOX0AUMBIM 00BEMOM (POHETHIECKUX, JTEKCHICCKIX
U TPaMMAaTHYECKUX CIMHUI] I OOCCIICYCHUS MPOAYKTHUBHOM
KOMMYHHKAIINHA Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Iposepsiemast (bie) komneTeHIuUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CiocoOeH oCcyImecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAINIO B YCTHOH M MMCBMEHHOM (popMax Ha roCcyJapCTBEHHOM SI3bIKE

Poccutickoit @enepaniy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) S3BIKE(aX)
IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

YK-4.2. Ucnons3yer uHHOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHH MPU TMOUCKE HeoOXoaumon uH(OpMAIH B
IIpoIiecce perleHus pa3INIHbIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 HA TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (b1) O0yJIEHHS:

VYmeer HaXoauTh U OT6I/IpaTb HYXHYIO HH(bOpMaHI/IIO N3 HHOA3BIYHBIX HMCTOYHHMKOB Ha MEYATHBIX M JJICKTPOHHBIX
HOCUTEIAX MPU MOATOTOBKE TEKCTOB HA U3Yy4aCMOM MHOCTPAHHOM SA3BIKE B paMKax HpC}IMeTHOﬁ TCMATHUKH JUCHHIIIINHBI.
BJ'IaZ[eCT OIIBITOM HMCHOJIb30BaHUSA COBPEMCEHHBIX UKT n MNPpOCTPAHCTBA UHTCPHETA B y‘le6HLIX HeJdax AJid paClIupCHUA

JIMHTBUCTHYECKUX M COLMOKYJIbTYPHBIX 3HAHHH.
Tun 3amanns 2: 3a1aHne ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
[Tpumep TunoBoro 3aganus 2 (OLEHOYHBIE MaTEPUAIIbI):

Ha ocHoBe nHpOpMAIUHN U3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHHUKOB MTOJITOTOBETE 0030 KYJIBTYPHO-IIPOCBETHTEIECKAX MEPOTIPUSTHH
B CTpaHE M3y4aeMOTo S3bIKa, KOTOpble BBl MOriM MBI MOpeKOMEHAOBaTh Bammum apy3psM. Bximounte Ha3BaHHE, MECTO H
BpeMsI NPOBENEHHs, KpPaTKOe OIMCAaHHE NPOTrpaMMBI TpeX MeponpHsITHH. Bxiarounte B 0030p CHHCOK HCTOYHHUKOB

nHpopmanum.

O1eHOYHBIH JINCT K THIIOBOMY 33/IaHHIO 2:

®dopmanbHbIe NpU3HAKH | [y oo
PesynbraTe! 00yueHuns c(OpPMHUPOBAHHOCTH

KOMIETEHINH OUCHHBAHMA
YMmeer HaxoguTh M OTOMpaTh HyXHyI uH(opmanuio wu3 | [IpexcraBnenHas mHpopmamus u | 10
UHOSI3BIUHBIX MCTOYHMKOB Ha I€YaTHBIX U DJIEKTPOHHBIX | CIMCOK HCTOYHUKOB YacCTUYHO
HOCUTENSX HNpH MOATOTOBKE TEKCTOB HAa  M3y4aeMOM | COOTBETCTBYIOT 33/IaHUI0.
MHOCTPAHHOM A3BIKE B pPaMKax MPEIAMETHOW TeMaTtuku | IIpencrasiennas wHpopmanus u | 15
JUCTIUTUIAHBL. CIIMCOK HCTOYHUKOB B LEJIOM
Bnageer onbrTom  mcnons3oBaHus  coBpeMeHHBIX MIKT H | COOTBETCTBYIOT 3aaHUIO.
IpOCTpaHCTBA MHTECPHETA B y‘-Ie6HBIX oeiadax it paCuInpeHUs Hpe}ICTaBHeHHaH I/IHq)OpMaHI/Iﬂ ul 20
JIMHI'BUCTHYCCKHUX U COHI/IOKyIIBTypHBIX 3HAHUMU. CIIMCOK HCTOYHHUKOB IIOJTHOCTBIO

COOTBETCTBYIOT 3a/1aHHUIO.

Iposepsiemast (bie) KoMneTeHIUs (1) (us OO Bo):

YK-4. Crioco6eH oCcymecTBIATh JENOBYI0 KOMMYHHKAITUIO B YCTHOM M TUCBMEHHON JopMax Ha TOCYIaPCTBEHHOM SI3BIKE

Poccwuiickoit @enepariuu 1 HHOCTpaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)
[IpoBepsieMblii HTHIUKATOP JOCTHIKCHHS KOMITCTCHIIUU:
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YK-4.3. Bener nenoByro MEpenucKy, YYUTHIBAsS OCOOCHHOCTH CTHIMCTUKU O(QHUIMAIBLHBIX U HEO(DHUIMATIBHBIX MUCEM,
COLIMOKYJIbTYpPHBIE Pa3ian4us B popMare KOppeCHOHACHINY Ha TOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

ITposepsiemslii (bie) pe3yabTaT (b) 0OyUYESHUS:

3HaeT IMpaBujia MOCTPOCHUSA TNMHUCHbMCHHBIX BBICKa3bIBaHUM B CUTyalludX MOBCEAHCBHOIO W ACJIOBOIO OGIIIGHI/IH Ha
HWHOCTPAaHHOM SA3bIKEC.

YmMmeer KOPPEKTHO HCIIOJb30BaATh PCUCBBIC CPCACTBA C YYETOM COLUMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOI'O A3bIKa IIPpU
HaIlTMCaHUH 0(1)I/II_II/IEI.HBHBIX u HQO(i)I/II_II/IaJ'IBHLIX IMMCEM I10 TEMaM IIPOrpaMmbl JUCHOUTLINHBIL.

BnaneeT OIIBITOM ITOCTPOCHUS ITMCBMEHHOTO BBICKA3bIBAHUSA C UCIIOJIB30BAHUEM CTUIINCTUICCKHU IPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX
1 PEUCBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO A3BIKA.

Tun 3amanns 3 — 3aaHwe ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tumnosoe 3amanue 3

Hanumure nucbMo 1mo 0,[[HOI7[ n3 IPCAJIOKCHHBIX TEM.

AHITUHACKUI S3BIK

1. You would like to apply for a summer placement in an international company. Write a covering letter to the HR

department: explain what job responsibilities you would like to have, what knowledge and skills you have for that, how

long you can work; express your readiness for a personal interview.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to work as a volunteer at the Art exhibition organized by the National Gallery in June. Write a
letter to the organizing committee to find out about the age requirements, the accommodation and the working hours.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.

Hemenxkuii 1361k
1. Sie mochten sich fiir ein Sommerpraktikum in einem internationalen Unternehmen bewerben. Schreiben Sie ein
Anschreiben an die Personalabteilung: erkldren Sie, welche Aufgaben Sie haben mochten, welche Kenntnisse und
Fahigkeiten Sie dafiir haben, wie lange Sie arbeiten konnen.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
2. Sie mochten als Freiwilliger bei der Kunstausstellung der Nationalgalerie im Juni arbeiten. Schreiben Sie einen Brief
an das Organisationskomitee, um sich {iber den Altersbedarf, die Unterkunft und die Arbeitszeiten zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OICHOYHBIN JINCT K THIIOBOMY 3aIaHUIO 3.

[kana
PesynbraTel 00y4eHus ®dopmanbHBIe IPU3HAKHA CHOPMUPOBAHHOCTH KOMITCTCHIIUI

OIICHUBAHHS
3HaeT npaBuia | ColepkaHue NHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKATHBHOW 3anmaude, Xors | 12
MOCTPOEHHUS TUCbMEHHBIX | UMEIOTCS  OTJIEJIbHBIE HETOYHOCTH; COOJIOJAroTCs OO0IMe IpaBHiIa
BBICKa3bIBAaHU I B | opOpMIICHHS JIMYHOTO WIIM JIEJIOBOrO MuchMa (oOparienue, GhopmaibHOe
CUTYaIHAX 3aBepIIeHUE IHCHhMa, WMs); MBICIH H3JI0KEHBI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
MTOBCEIHEBHOTO U | DOMYCTHMBI OTJCNbHBIC HEJOCTATKH MIPH ACJICHUN TeKCTa Ha a03aIlbl U Ipu

JACJI0OBOTO O6H.[€HI/IH Ha | MCHOJIb30BAaHUM CPEACTB IIEpeaadn JIOTHYCCKOH CBSI3H MCKAY OTACIIbHBIMU

HWHOCTPAHHOM S3bIKC.

Ymeer KOPPEKTHO
UCIIONIb30BaTh ~ PEUCBBIC
cpencTBa € y4eToM

COLIMOKYJIbTYPHBIX HOPM
MHOCTPaHHOTO SI3bIKA TIPH
HalMCaHuM
oHIHATEHBIX u
HEO(HIMATIBHBIX HCEM
O TeMaM MpPOrPaMMEI
JVCIUIITHHBL.
Baneer
MOCTPOCHHUS
MHCBMEHHOTO
BBICKa3bIBAHHS c
UCIIOJIb30BaHUEM
CTHIIMCTHYCCKU
IPHEMIIEMBIX  SI3BIKOBBIX
U pEUYEBBIX  CPEACTB
HMHOCTPAHHOTO S3bIKA.

OIIBITOM

YacTsIMUA TEKCTa; CTYJCHT MCIOJIb30BAT JOCTATOUHBIA OOBEM JICKCHKU H
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIHWI JUIS pelIeHuss KOMMYHHKAaTHBHOW 3a7aun
(orryckaercst 4-5 ommOOK, He NPENATCTBYIONIMX MOHNMAHHIO TEKCTa).

ConmepxkaHre THCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKATHBHOH  3ajaue;
cobmoaaroTcss mpaBuiaa O(GOpPMIIGHHS JTMYHOTO WM JEJIIOBOTO THCHhMa
(oOpamenue, ykazaHHe Ha TPEIBIIYIIYIO TEPENUCKy WIW HCTOYHUK
nHPOpMAIIMK, COJIEpPKATENbHOE 3aBEpIICHHE MHChMa, YKa3aHWe Ha
JATBHEHUIITY IO TIEPENUCKY, (hopMallbHOE 3aBEPIIEHUE TTHChMa, UM ); MBICITH
W3TI0’KEHBI JIOTHYHO, TEKCT TOJENeH Ha a03allbl; CTYACHT HCIOIh30BAI
JIOCTaTOYHBI 00BEM JIEKCHKH H TPaMMaTHYECKMX KOHCTPYKITUH ISt
pelieHnss KOMMYHUKATHBHOM 3amauynm (momyckaercs 1-3 omuOku, He
MPEISTCTBYIOMNX MOHUMAHHUIO TEKCTA).

15

ConmepxkaHne NHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKAaTHBHOM — 3ajaue;
coOmonatoTess mpaBwia O(OPMIICHUS JMYHOTO WIIM JIEJIOBOTO IHChbMa
(oOpamienue, ykazaHHe Ha MPEABIIYIIYIO TEPENHUCKYy WIM HCTOYHUK
nHopManuK, CcojaepXKaTeNibHOe 3aBeplLIeHHEe NHChbMa, YKa3zaHHWE Ha
JabHEHIIYIO TIepenucKy, (opMalbHOE 3aBepIICHHE ITChbMa, UMSI); MBICIIH
M3JIOKECHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJETICH Ha a03albl; CTYAEHT HCIOIb30Ball
JOCTaTOYHBIH OO0BEM JIEKCHKH M TPAMMATHYECKHX KOHCTPYKLIHH IS
pelIeHusI KOMMYHUKAaTHBHON 3a/1aui, B TOM YHCJIE CPEICTBA JIOTHYECKOM
CBSI3HL.

20
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IMposepsiemast (bie) koMneTeHIUs (1) (us oot Bo):

VYK-4. CnocoGeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIXIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoii denepanuy u HTHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX)

HpOBepHeMLIﬁ UHAUKATOP JOCTUKCHUA KOMIICTCHIIUH:

VK-4.4. Ymeer KOMMYHUKAaTUBHO U KYJbBTYPHO MPHUEMJIICMO BECTHU YCTHBIC ACJIOBLIC pa3sroBOPhbI HAa TOCYJapCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM(BIX) S3BIKE(axX)

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (BI) OOYICHHUS:

3HaeT COIMOKYIBTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JIEIIOBOTO OOIICHHUS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYmeer SICHO, JIOTUYHO U CBSI3HO HM3J1araTb CBOU MBICIIHA, UCTIOJIB3Yys aA€KBATHBIC SA3BIKOBBIC CPEACTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTYaLUEH.

Bna,ueeT OIIBITOM HNOCTPOCHUSA YCTHOI'O BBICKA3bIBaHUA C UCIIOJIB30BAHUEM CTHUIMCTUYCCKU NPUCMIIEMBIX SA3BIKOBBIX U
PCUCBBIX CPECACTB MHOCTPAHHOT'O A3bIKAa B paMKax Hpe}:[MeTHOﬁ TEMATUKWU NUCLUIIIIMHBI.

Tun 3aJaHus 4 — 3aJaHuC C pa3BCPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3aJaHUuC 4

Brickaxkutech 1o npeunomeHHoﬁ CUTYyalluu, OTBETHTC HA BOIIPOCHI, aprMeHTprﬁTe CBOM OTBET.

AHITUHACKHI S3BIK

HpI/IMepHBIe 3aJaHus JJI1 MOHOJIOTHYCCKOI'O BbICKA3bIBAHUA

1. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What British holidays do you remember? Speak about the holiday you like
most? Which festival would you like to take part in? Why?

2. You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What are the most important American holidays? Why are they important?
What do people do on these holidays?

3. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about British customs: What British customs and traditions do you remember? Speak about the tradition
you like most? Which tradition surprises you most? Why?

4. You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about cultural stereotypes: What cultural stereotypes are common in your country? Where do they come
from? How do they influence communication? Do you think people should get rid of them? How?

5. Youare a student in a language school in the USA. You are asked to speak about your cultural identity. Think of four
things that you consider the most important in defining yourself, explain what they are and why they are important.

6. You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about being successful at a
job interview. Choose five tips and explain how they help.

7. You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about a successful CV.
Choose five tips and explain how they help.

8. You work for a multinational company. You are asked to give some tips to a group of students about being successful
in a multinational team. Choose five tips and explain how they help.

Hewmenkuii si3p1k

1. Siesind Student an einer Universitdt in Deutschland. Welche deutschen Feiertage kennen Sie? Welche Rolle spielen
die Feiertage im Leben der Gesellschaft? Erzihlen Sie bitte von dem Lieblingsfeiertag.

2. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Welche religiose Feiertage kennen Sie? Erzéhlen Sie bitte von
Karfreitag, und Ostermontag.

3. Sie sind Student an einer Universitédt in Deutschland. Sprechen Sie bitte zum Thema Weihnachten. Wie feiern die
Deutschen Weihnachten. Welche typisch deutschen Rezepte zu Weihnachten kennen Sie? Was bedeutet das Wort Advent?

4. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Schriftsteller der BRD und was
wissen Sie {iber sie?

5. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Musikanten der BRD und was
wissen Sie iber sie?
6.  Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu einem
erfolgreichen Lebenslauf zu geben. Wihlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.
7. Sie arbeiten fiir ein multinationales Unternehmen. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps
zum Erfolg in einem multinationalen Team zu geben. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erklédren Sie, wie sie helfen
8. Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu geben, wie
Sie bei einem Vorstellungsgesprich erfolgreich sein konnen. Wahlen Sie fiinf Tipps und erkliren Sie, wie sie helfen.

OuEHOYHBIN JHCT K TUITOBOMY 3aJaHUI0 4:

Mxana

PesynbraTel 00yueHus dopmanbHbIC TPU3HAKA CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMICTEHIHH
OIICHUBAHHSA
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3HaeT COIMOKYIbTYPHBIC HOPMBI YCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HA BCE BOIPOCHI, PeUb MOHATHA, HECMOTPS Ha | 12
JEN0OBOro OOLIEHMS Ha MHOCTPAaHHOM | HAaJIMYUE JISKCUYECKUX, TPAMMATHYECKHX, (DOHETHUECKUX U
SI3BIKE. CTHJIMCTHYECKHUX OMIMOOK.

YMeer [CHO, JIOTUYHO U CBA3HO U3narath | Tema PAaCKpEITa, BBICKA3bIBaHHE noruuHo, | 15
CBOM MBICITH, WCMONb3ys aJCKBATHBIC | apryMEHTHPOBAHO; JIOILY CTUMBI HE3HAYHUTEIIbHBIC
SI3BIKOBBIC CPCACTBA B COOTBCTCTBUHM C [ HCTOYHOCTH  HMJIM  HC3HAYUTCIIBHBIC  I'paMMaTHU4YCCKHUC,
KOMMYHUKaTHUBHOM CUTyalMEN. JIeKcHuYecKue, QOHeTHUEeCKUe U CTHIINCTHYECKUE OIIHOKH.
Brageer omeITOM NOCTPOEHHS YCTHOTO | Tema PACKphITa  MOJIHOCTHIO;  coobOmieHue  yoruano | 20
BBICKA3bIBAHH S c HCIIOJIB30BAHNUEM | [IOCTPOCHO, apryMEHTHPOBAHO, aPryMEHTHI IIOJKPEIUICHEI
CTUJIMCTUICCKH IIPUEMIIEMBIX SA3BIKOBBIX | mpumepamu; HCTIOJIb3YHOTCS JIOrUYECKue CBSI3KH,

W PEYCBBIX CPCACTB MHOCTPAHHOTO S3bIKA | BpICKa3bIBAHHE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYECKUM,

B paMKaXx TPEIMETHOM  TEMAaTHKH JIEKCUYECKUM, (OHETHYECKHM M CTIJINCTHYECKHIM HOpMaM
AUCHUTIIAHBL. HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

IMposepsiemast (bie) KoMreTeHIUs (1) (us oror Bo):

YK-4. CriocobeH 0CymecTBISTh ASTOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO B YCTHON M MUCBMEHHOHN (hopMax Ha TOCYyIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit @eneparniy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VYK-4.5. JIleMOHCTpUpPYET yMEHHUE BBIIOIHATH MEPEBOJ TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB) Ha TOCYIapCTBEHHBII
SA3BIK

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (b1) O0y4EHHUS:

VYmMmeer HaXOJUTb U KOPPEKTHO UCIIOJIb30BATH 3KBUBAJICHTHI JICKCHUCCKUX U I'PaMMaTUYCCKUX C€IUHUIL] UHOCTPAHHOI'O
sI3pIKa [IPU TIEPEBOJIC NHOSI3bIUHBIX aKaJJEMUUECKUX TEKCTOB Ha FOCYIapCTBEHHbIN sA3bIK Poccuiickoit denepanyi.

Brnaneer ombiToM niepeBoia akaieMIUYECKHX TEKCTOB O MPEIMETHOH TeMaTHKE NUCIUIUTMHEI C HHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
rocyAapcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit @enepanun.

Tun 3amanus 5 — 3aaHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[Tpounraiite MMCHEMEHHO NEPEBEIUTE TEKCT.

AHITIUHACKUN A3BIK

The United States calls itself «a nation of immigrants». Immigrants (from Europe) founded this country and have been
coming in large numbers (from all over the world) ever since. Therefore you will find that all ethnicities and nationalities are
represented, although not to the same extent in every city. Even though there is so much variety in America, there is still an
«American culture» that may be quite different from your own. While much of American culture is exported through television,
film, and consumer products, there are some aspects that you do not encounter until you live in the US.

When meeting someone for the first time, it is customary to shake hands, both for men and for women. Hugs are only
exchanged between close friends. Kissing is not common, and men never kiss other men. Americans will usually introduce
themselves by their first name and last name (such as «Hello, I’'m John Smithy), or, if the setting is very casual, by their first
name only («Hi, I’'m John»). The common response when someone is introduced to you is «Pleased to meet youy». Unless
someone is introduced to you with their title and last name (such as Mister Smith or Miss Johnson), you should address them
by their first name. Americans normally address everyone they meet in a social or business setting by their first name. However,
you should always address your college professors by their title and last name (such as Professor Jones), unless they ask you
to do otherwise.

Hewmenkuii s3b1k

Offenheit

Ein offener Umgang ist das A und O einer positiven Kommunikationskultur. Nur wenn Kollegen und Vorgesetzte ehrlich
miteinander umgehen, lassen sich Konflikte schnell 16sen. Viel zu hiufig sind im Arbeitsumfeld allerdings Intrigen und
Léstereien oder gar Mobbing an der Tagesordnung. Man spricht {iber Kollegen hinter deren Riicken oder hélt Informationen
bewusst zuriick, um sich einen Vorteil zu verschaffen. So entstehen aber keine produktiven Teams. Stattdessen sollte man
Probleme, die man miteinander hat, so schnell wie mdglich aus dem Weg schaffen.

Freundlichkeit

Klingt trivial, ist aber umso erfolgreicher: Kommuniziert man in einer freundlichen Stimmung, ist der Gespréachspartner
eher bereit, sich konstruktiv zu beteiligen. Neben einem heiteren Gesichtsausdruck helfen auch harmlose, kleine Witze, um fiir
eine gute Stimmung zu sorgen. Gleichzeitig sollte man allerdings auch Selbstsicherheit ausstrahlen. Das gilt natiirlich in erster
Linie fiir Menschen in Fiihrungspositionen. Aber auch unter gleichrangigen Kollegen erzeugt Selbstvertrauen positive Effekte:
Zweifelt man selbst an sich, werden auch die anderen Mitarbeiter die Kommunikationsbeitrige eher misstrauisch aufnehmen.

Training

Richtig zu kommunizieren kann man lernen — entweder durch jahrelange Berufserfahrung oder in Form von Trainings,
Workshops oder Lektiire. Schritt fiir Schritt eignet man sich herbei an, wie man seine Kommunikation im Beruf verbessern
kann, von der Korpersprache bis zum Aufbau eines Vortrags. Auch fiir besondere Positionen (wie etwa Freelancer oder
Fiihrungspersonen) werden maligeschneiderte Lehrginge angeboten, die auf die spezifischen Herausforderungen eingehen.
Uberdies ist es sinnvoll, nicht jeden Mitarbeiter fiir sich an der Kommunikation feilen zu lassen, sondern in einem Gruppen-
Workshop das gesamte Team zusammenzubringen.

OIEHOYHBIN JIMCT K TUITOBOMY 3aJaHHIO 5:
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q)OHI[ OLEHOYHBIX CPEACTB JId IIPOBEACHUSA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTalnuu

Ikana
PesynbraTel 00y4ueHust dopmanbHbIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHINT

OIICHUBAHMS
YmMmeer HaXOIWTh u | [lorpemHocTy mnepeBoAa NPUBOJAT K HETOYHOM mepengade cmbicia | 12
KOPPEKTHO  HCIOJB30BaTh | OPHIHHAJA, HO HE MCKaXAIOT €ro MOJIHOCTBIO; I0IyCKAlOTCs 5-6 omMOoK B
OKBUBAJIEHTHI JEKCHYECKUX U | MCIIOJIL30BAHMH DKBHBAJIECHTOB JIEKCHUYECKUX M IPaMMaTUYECKMX €IUHUIL
rpaMMaTHYeCKMX  €IWHHI] | HHOCTPAHHOTO SA3bIKa NPH IIEPEBOIE NHOA3BIYHEIX aKaJIEMUYECKUX TEKCTOB
MHOCTPaHHOI'O $3bIKa IIpU | Ha rocyAapCTBEHHBIN sA3bIK Poccuiickoil denepanum.
HEepEBOEC MHOS3BIYHBIX | ITorpemnocty nepesona: 15
AKaJCMUYCCKUX TEKCTOB HA | MOTPEITHOCTH IIepeBOAa HE HApymIaloT OOIIET0 CMBICIAa OpUTHHATIA;
roCy1apCTBEHHBIH SI3BIK | OIMyCKaroTcs 3-4 OMMOKY B HCIIOIb30BAHNH SKBUBAJICHTOB JIEKCHIECKHUX U
Poccniickoii Oenepanun. IPaMMATHYECKUX  E€OMHMI] HMHOCTPAHHOIO  sA3bIKA [PH  IEPEBOJE
Brageer onbITOM TEpEBOMA | MHOS3BIYHBIX aKAJEMHUYECKUX TEKCTOB Ha TOCYIAPCTBEHHBIH SI3BIK
aKaJIeMUYECKHUX TEKCTOB IO | Poccwmiickoii enepanuu.
IpeIMETHON TeMaTUKe | [IpoaeMOHCTPUPOBAHA COAEpIKaTelbHasl HACHTHYHOCTh TeKcTa nepesoaa; | 20
AUCHUIITAHBI C [ momyckarorcs 1-2 HETOYHOCTH B HCIIOJH30BAaHHM DSKBHBAJICHTOB
MHOCTPAHHOT'O  A3BIKA HA | jJeKCHMYECKHMX M TPaMMAaTHYECKUX €IUHULl HMHOCTPAHHOIO s3bIKa IIpU
rOCyIapCTBCHHbIN SI3BIK | 1iepeBOJIC MHOSI3BIYHBIX aKaJeMHUYECKUX TEKCTOB HAa IOCYAAPCTBEHHBIN
Poccutickoii Oenepanuu. s3p1K Poccuiickoii denepanun.

Meroauyeckre MaTepHalibl, ONpeIeIIIOIINe IPOLEAYPY U KPUTEPHH OLICHUBAHUS C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUH
[IPH TIPOBEIEHUU TIPOMEXYTOUHOM aTTeCTalluU

[Iponemypa 3adera U HK3aMeHa COCTOUT U3 Tpex dacTei. [lepBast 9acTh (MMChMEHHAs) BKIIOYAET 3aJaHuE 2, KOTOPOe
BBITIOJTHACTCS 10 TIPOIETYPHI IPOMEKYTOTHOW aTTECTAI[UH, O YeM CTYACHTHI MOJDKHBI OBITh MPEAYIPEKICHEI 38 HEJCIIO 110
MIPOMEXKYTOUHON aTTECTAlNH. 3aJaHUC BEITIONHACTCS B IIEYaTHON (OpPME U MPEIOCTABISIETCS 3K3aMEHATOPY B IEHB SK3aMEHA
IUIA TIpOBEepKH. BTopas wacte (mmcbMeHHas) BkmowaeT 3amanms 1, 3, 5. CTyAeHTH BBHIONHAIOT IaHHBIC 3aJaHUS
OIHOBpPEMEHHO. TpeThbs 9acTs (YCTHAsS) BKII0UaeT 3aanue 4. [Ipy BEITOTHEHUH JAHHOTO 33/IaHUS B 2y TUTOPHU MIPUCYTCTBYIOT
He OoJiee MATH CTYICHTOB.

J171s BBITIONTHEHUS 3aJJaHUH CTYACHTY HEOOXOAMMBI JIUCTHI OyMaru Juis 3alicH OTBETOB 10 3aJaHUSIM OJUH, TPH, MATh,
Ha KOTOPBIX OH (PUKCUPYET (PaMUIIHIO, UMsI, HOMEpP TPYIIIbI ¥ KOTOPBIC CAIOTCS SK3aMEHATOPY, U JJIs YUSPHOBBIX 3aMUCEH 1O
3aJJaHHIO YEThIpE.

[Ipu BBIIOJHEHUH 3aJlaHUsl HOMEp OJMH CTYJCHT 3alliChIBae€T HOMEp Bompoca M OykBy OTBeTa. lIpu BBIMOIHEHUH
3aaHMs He pa3pelIaeTcs MoJIb30BaThCs CIOBApEM, JPYTUMHE CIPAaBOUYHBIMU MaTE€pHUaIaMU U JIEKTPOHHBIMH YCTPOHCTBAMHU.

[Ipu BBIIOTHEHWH 3aJaHUs HOMEp TPH CTYACHT BHIOMpaeT ONHO W3 IMPEUIOKSHHBIX 3aJaHUi M MUIIET MHUCHMO IO
3amanuto. [Ipy BEITIONHEHUH 3alaHUs HE Pa3pelacTcs MOJIb30BAThCS CIIOBApEM, APYTHMH CIIPABOYHBIMH MaTepHaIaMH H
ANEKTPOHHBIMH YCTPOHCTBAMHU.

[Ipu BEIIONTHEHNH 3aJ]aHUST HOMEP YeThIpe KapTOYKU C BOIPOCAMHU PACKIaIbIBalOTCS TeKcToM BHU3. CTyneHT Oeper
OJIHY KapTOUYKY C BOIIPOCAMH M TOTOBUTCS 5 MUHYT. Pa3perraercs aenats 3amicH (IDIaH, KIFOYEBBIE C10Ba). [IpH BEITTIOTHEHUHN
3aJaHus HEe Pa3pelraeTcs MoJIb30BaThCs CIIOBAPEM, IPYTUMHE CIIPABOYHBIMU MaTEpUAIAMHU H JIIEKTPOHHBIMH yCTPOHCTBAMH.

[Ipu BEIOTHEHNH 3aJaHNS HOMEP MIATh CTYACHT 3alIMCBHIBAaeT MepeBOoJl TeKCTa. [Ipy BEINOIIHEHNH 3a1aHUS pa3pemaeTcs
MOJIb30BAThCS ABYSA3BIUHBIM CJIOBapeM, KOTOPBIH HAXOAUTCA Ha CTOJE IMpernojaBaTelis, JUII YTOYHEHHUS 3HAUCHHUS WU
MIPOU3HOIIEHHUS cIoB. [Ipy BRITOTHEHNH 3a1aHUS HE pa3peaeTcs MoIb30BAThCS JEKTPOHHBIMU YCTPOMCTBAMH.

[osny4yeHHBIC CTYICHTOM Oa/uIbl (GUKCUPYIOTCS B OIIEHOYHOM JiricTe. OOmuii 0aa 3aTeM MePEBOIUTCA B OTMETKY 10

mikaine: 56-70 — ynoBnerBoputensHo, 71-85 — xoporo, 86-100 — otiuyso.
O1LIEHOYHBIH JTUCT
KoMmnerenmnus 3aganue HabpanHsie 6auibn
VK-4.1 3aganwe 1 10 15 20
VK-4.2 3aganue 2 10 15 20
VK-4.3 3aganue 3 12 15 20
VK-4.4 3aganue 4 12 15 20
YK-4.5 3aganue 5 12 15 20
Hroro 56 75 100
OO6muit Oai,
HaOpaHHBINA
CTYJACHTOM
OTMmeTKa
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